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Resumen:

El fenómeno de la globalización lingüística se refleja en la 
música actual, donde géneros como el k-pop integran présta-
mos léxicos de distintas lenguas. Este trabajo analiza cómo la 
música favorece la asimilación de vocablos extranjeros y puede 
convertirse en herramienta pedagógica dentro y fuera del aula. 
Desde un enfoque interdisciplinario, se identifican tendencias 
léxicas en géneros globalizados y se reflexiona sobre la repetición 
de estructuras como apoyo a la memorización y uso natural del 
vocabulario. El póster busca mostrar la música como recurso cul-
tural y educativo que impulsa aprendizaje e identidad lingüística, 
especialmente entre la juventud contemporánea.

Palabras clave: Globalización lingüística, Música, Léxico, 
Pedagogía, Aprendizaje.



Abstract:

The phenomenon of linguistic globalization is reflected in 
contemporary music, where genres such as K-pop integrate 
lexical borrowings from different languages. This work analyzes 
how music promotes the assimilation of foreign words and can 
become a pedagogical tool both inside and outside the class-
room. From an interdisciplinary perspective, it identifies lexical 
trends in globalized genres and reflects on the repetition of 
structures as support for memorization and the natural use of 
vocabulary. The poster aims to present music as a cultural and 
educational resource that fosters learning and linguistic identity, 
especially among today’s youth.

Keywords: Linguistic globalization, Music, Lexicon, Pedagogy, 
Learning.
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Descripción de la estrategia de la reflexión:

La estrategia utilizada consta de la escucha y la observación de algunas 
canciones del género pop coreano (K-pop); el cual es actualmente la música 
referida por jóvenes, y destacando algunos préstamos léxicos que circulan 
en las letras. Posteriormente, se plantea un ejercicio de reflexión, en el que 
se analizan las posibilidades de utilizar fragmentos de estas canciones en el 
aula para el aprendizaje de las lenguas extranjeras, especialmente para la 
pronunciación, memorización y ampliación léxica; teniendo en cuenta que 
este género musical se está expandiendo globalmente y usa diversas lenguas 
en sus canciones. Enfatizando que la repetición es un elemento principal 
en la música y se concibe como una técnica eficaz para la memorización, la 
cual se puede integrar con facilidad a un contexto pedagógico. Finalmente, 
se incluyen propuestas de aplicación de para abordar en la educación, que 
permitan a los estudiantes incorporar un nuevo vocabulario a partir de una 
experiencia musical.

Sustento teórico:

La presente propuesta se fundamenta en teorías de adquisición de 
lenguas que destacan la relevancia de la exposición reiterada al input com-
prensible, condición indispensable para la internalización progresiva de 
estructuras y vocabulario (Krashen, 1982). Asimismo, se retoma la teoría 
de la doble codificación (Paivio, 1991), la cual sostiene que la interacción 
de estímulos verbales y no verbales, en este caso sonido, ritmo e imágenes 
asociadas, optimiza los procesos de memorización y favorece un aprendizaje 
más significativo. Desde la lingüística aplicada, se ha documentado que los 
préstamos léxicos constituyen un indicador de la influencia de la globaliza-
ción en el contacto entre lenguas y en la transformación de los repertorios 
comunicativos (Myers-Scotton, 2006).

Este trabajo articula dichos enfoques teóricos con ejemplos de letras 
musicales actuales, mostrando como los estudiantes se pueden beneficiar del 
uso de la música en el aprendizaje (Engh, D. 2013). Propone que la música 
sea considerada como una herramienta pedagógica que favorece tanto la 
motivación como la memorización efectiva de vocabulario extranjero.
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Contexto pedagógico: Dirigido a estudiantes, docentes de la licen-
ciatura en español y lenguas extranjeras con énfasis en inglés y francés; y a 
externos de la universidad Santo Tomás seccional Tunja. Se aplica en un aula 
formal haciendo uso del dialogo grupal. La música será vista como el eje de 
la temática y un recurso didáctico.

Conclusiones

La música se constituye como un recurso didáctico innovador y 
motivador que permite a los estudiantes no solo aprender un vocabulario 
desconocido, sino también comprender los procesos culturales globales. 
Los prestamos léxicos presentes en la música son evidencia de la influencia 
de la globalización lingüística y de la tecnología. La repetición facilita la 
memorización y la pronunciación de nuevas palabras. Este trabajo concluye en 
que nosotros como docentes debemos adaptarnos a las nuevas generaciones, 
y al usar la música como una herramienta en la enseñanza de las lenguas es 
significativo y cercano a las realidades de los estudiantes.
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Resumen:

Dentro del semillero de investigación CLEF de la Licenciatura 
en Lenguas Extranjeras, surge la iniciativa de construir en con-
junto un programa radial orientado a la difusión de la lengua y 
la cultura francesa. En el proceso de redacción de los guiones 
radiales se integran conceptos como el aprendizaje colaborativo, 
la escritura como proceso, el aprendizaje significativo, la motiva-
ción, entre otros, lo que se traduce en una posible experiencia 
enriquecedora que fortalece los procesos de comprensión y 
producción escrita en FLE.



Abstract:

Within the CLEF research group of the Bachelor’s Program 
in Foreign Languages, the initiative emerged to collaboratively 
create a radio program aimed at promoting the French language 
and culture. In the process of writing the radio scripts, concepts 
such as collaborative learning, writing as a process, meaningful 
learning, and motivation, among others, are integrated. This 
results in a potentially enriching experience that strengthens 
comprehension and written production processes in FLE.

Key words: Radio program, Foreign languages, Collaborative 
learning, French language, FLE.
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Marco teórico

La escritura como proceso, haciendo esta parte de la clasificación del 
sistema de comportamientos de aprendizaje de una lengua extranjera de 
Oxford, R. (1990), tiene como una de sus características el ser un instrumento 
sociocultural aprendido dentro de la interacción con otros individuos que 
tienen mayor conocimiento (Cárdenas, y otros, 2009). Dicho proceso de 
escritura, llevado a cabo en el semillero y guiado por el docente tutor, está 
caracterizado por una interrelación y aprendizaje colaborativo en el que se 
fija una ruta de acción para alcanzar un objetivo común (Johnson & Johnson, 
2002).

Dicho aprendizaje colaborativo se fortalece por medio de la realización 
de proyectos auténticos (Lave & Wegner, 1991), lo cual, dentro del contexto 
pedagógico se relaciona con la integración de temáticas culturales y sociales 
de la lengua objeto en la redacción de libretos que, a su vez, representan un 
medio de difusión y comunicación real. En la participación y compromiso 
activo que presentan los semilleristas se evidencia un apoyo mutuo que se 
traduce en una motivación constante y de la que se obtienen mejores resul-
tados (Slavin, 2014). Lo anterior se relaciona directamente con el aprendizaje 
significativo en el que los nuevos saberes adquiridos en las diferentes fases 
de la escritura como proceso se integran con los conocimientos previos que 
poseen los estudiantes (Ausubel, 1968).

Contexto Pedagógico: Programa radial “Voilà” del semillero de inves-
tigación CLEF de la Licenciatura en español y Lenguas Extranjeras.

Conclusiones

En el marco de la experiencia de redacción de guiones para el programa 
radial “Voilà” los procesos de escritura realizados por los semilleristas se 
ven profundamente influenciados por el compromiso, la realimentación 
continua a lo largo del proceso y el aprendizaje colaborativo en donde cada 
estudiante cumple un rol y toma consciencia de su propio proceso, haciendo 
de su participación una experiencia valiosa y significativa.
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